gas gaal
https://youtu.be/GE60drigO5Y
g gl
Ol Ol
g L Ly
Olasal) J 5
S Gl g
dLaal g e
Lgad) B L
Lo ¢ Just) a
Lrall g g A
L) alaj Ua
yaall 2 lal


https://youtu.be/GE60driqO5Y

LN B0 o
@ U
Ul @b
gl gl JS (3 g8
LA G
Al (e
Clhall o
Ay ) 32
AP TRICR

¢ luall Co s
Oldsall gSalad
g gaall g
O Ol

1969



TRANSLATION:

A BRAVE PERSON IS A BRAVE PERSON

A brave person is a brave person
And a coward is a coward
Between us, oh you brave person
We go down to the battlefield
And the battlefield is far away
From the centre of the city

O revenge for the martyr

In the Canal zone and Sinai

And Eastern Egypt [Bahri[ and Upper Egypt [Sa’eed]
We are his family

Harder than iron

And in hardship you see us

With fire and weapons

We raise the struggle

Above all storms

And the wind blows

Faster than the night

And it brings the morning

To put defeat to flight

And heal the wounds

Do you want the morning?
The battlefield is in front of you
And a brave person is a brave person

And a coward is a coward

1969

VIDEO:



https://youtu.be/GE60driqO5Y
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